WARNING
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
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Oil based
fluorescent

tail paint for
detection of
oestrus activity.

Marcador
fluorescente de
animales en base
a aceite para la
deteccion de la
actividad de celo.

Peinture
fluorescente
pour marquage
temporaire

ou détection
des chaleurs.

UN NO. 1263, PAINT, HAZCHEM 3Y 0.1-0.5 METHYL ETHYL KETOXIME
L Net Contents 1 Litre Shake well before use

DIRECTIONS FOR USE

Apply a strip of paint 15 cm long

by 5 cm wide forward along the
spine from the tail head. Oestrus is
indicated by the rubbing or removal
of the paint. Reapply as necessary.

HAZARD: Flammable liquid and vapour.
Harmful if swallowed. Causes mild skin and
serious eye irritation.

PREVENTION: Read label before use.

Keep away from heat, open flames and ignition
sources. When using do not eat drink or smoke.

Wash hands after use. Wear gloves, eye and face

RESPONSE: For medical advice have product label
available. IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT
induce vomiting. IF ON SKIN: Wash with plenty

of water. IF IN EYES: Flush with water for several
minutes. Call a POISON CENTRE: 0800 243 622 or
doctor if exposed, concerned or if symptoms persist.
Use foam, dry powder or CO2 to extinguish fire.

STORAGE & DISPOSAL: Store locked up in a cool,
well ventilated place with the lid tightly closed.
Dispose of empty containers in authorised land fill.

BARCODE

protection. Take precautions against static discharge.

AVERTISSEMENT

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

INSTRUCTIONS D'EMPLOI
Bien agiter avant usage. Appliquer
une bande de peinture de 15 cm de
long et 5 cm de large sur la colonne
vertébrale jusqu'a la téte de la
queue. L'ovulation est indiquée par
le froissement ou le retrait de la
peinture. Réappliquer si nécessaire.

DANGER: Liquide et vapeur inflammables. Nocif i
avalé. Peut causer une légére irritation cutanée ou
provoquer une irritation oculaire grave.

PREVENTION: Lire I'étiquette avant utilisation. Tenir
loin des sources de chaleur, des flammes nues et

des foyers d'incendie. Durant I'utilisation, ne pas
manger, boire ou fumer. Laver les mains apreés usage.
Porter des gants et un équipement de protection des
yeux et du visage. Prendre des mesures contre les
charges électrostatiques.

REPONSE AUX INCIDENTS: Ayez |'étiquette du produit
en main lors d'une assistance médicale. EN CAS
D'INGESTION: Rincer la bouche. Ne pas faire vomir. SUR
LA PEAU: Laver avec beaucoup d'eau. DANS LES YEUX:
Rincer a |'eau pendant plusieurs minutes. Appeler le
centre antipoison +64 4 917 9888 (en) ou le médecin

si exposé, préoccupé ou si les symptomes persistent.

Eteindre le feu & I'aide de mousse, poudre séche ou C0O2.

ENTREPOSAGE ET ELIMINATION: Garder le produit
dans son contenant d'origine fermé hermétiquement
et entreposer dans un endroit fermé a clef, frais et
bien ventilé.

ATENCION

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

INSTRUCCIONES DE USO

Agitar bien antes de usar. Aplicar una banda de
pintura de 15 cm de largo por 5 cm de ancho a lo
largo de la espina dorsal desde el nacimiento de
la cola. El celo se indica mediante la friccion o la
eliminacion de la pintura. Volver a aplicar segun
sea necesario.

RIESGO: Liquido y vapor inflamables. Nocivo en caso de ingestion.
Causa irritacion leve de la piel e irritacion grave de los ojos.

PREVENCION: Leer la etiqueta antes del uso. Mantener alejado del
calor, las Ilamas y las fuentes de ignicion.

No beber, comer ni fumar durante el uso. Lavarse las manos
después del uso. Llevar guantes, proteccion ocular y facial. Tomar
precauciones contra las descargas electrostaticas.

RESPUESTA: Para pedir consejo médico, tenga a mano la etiqueta del
producto. EN CASO DE INGESTION: Enjuagarse la boca. NO provocar
el vomito. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua
abundante. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con
agua durante varios minutos. Llame al CENTRO TOXICOLOGICO +64
4917 9888 (en) o al médico si ha estado expuesto al producto o esta
preocupado o si los sintomas persisten. Utilice espuma, polvo seco o
C02 para extinguir el fuego.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION: Almacenar en un lugar
cerrado con llave, fresco y bien ventilado, con la tapa bien cerrada.
Desechar los envases vacios en un vertedero autorizado.

LOTE:
FECHA CADUCIDAD:
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